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1 BESCHREIBUNG DER TEILE

1.1 Beschreibung des Kaffeevollautomaten

Al
A2 A9
8 A8
A4
A
A7
- Bk
AS
= L.
Bohnenbehalter mit Deckel

Deckel fiir Zubehdrfach / Kaffeepulverfach

Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)

Anschlussstelle fiir Milchkaraffe / HeiBwasserauslauf

Abtropfschale

Netzkabel

Wassertank mit Deckel

Serviceklappe der Briiheinheit (zugénglich nach Entfernen des Wassertanks)
Mahlgradregler



A14.
A15.
A16.
A17.

. Kaffeesatzbehalter
A11.
A12.
A13.

Tassenrost
Rost der Abtropfschale

Wasserstandsanzeige in der
Abtropfschale

Abtropfschale
Gehduse der Briiheinheit
Briiheinheit

Mahlgradanzeige



1.2 Beschreibung der Bedienblende und der Homepage (Startseite)

Extra shot

)

Milk/Hot Water  FlatWhite Latte Macchiato _Cappuccino  Espresso Coffee  Filter/Cold Brew
Cappuci

g

ppucino Mix*

B1. Taste ON/Bereitschaft

B2. Taste,Descale” (Entkalkung)

B3. Taste,Settings” (Menii Geriteeinstellungen)
B4. Wihlbare Getrinke

B5. Taste,Overlce” (kalte Getranke)

B6. Taste,Extra Shot” (Zubereitung eines zustzlichen
Espresso)

B7. Auswahl Intensity” (Intensitét) oder vorgemahlen
B8. Taste,Grind & Empty” (Mahlen & Leeren)
BESCHREIBUNG DER KONTROLLLAMPEN

C1. wKaffeesatzbehilter:
- Kontrolllampe leuchtet dauerhaft: Leere den Kaffeesatzbehélter
Kontrolllampe blinkt: Setze die Abtropfschale ein oder schlieBe die Ser-
viceklappe der Briiheinheit

C2. o Fiille den Wassertank

C3.  ©Verriegele den Bohnenbehilter

C4. v Setze den Bohnenbehilter ein

C5. A Allgemeiner Alarm

C6. 5 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch
C7. 0o Wasserfilter austauschen

C8. & Reinigung des Kaffeevollautomaten luft

C9.  H Entkalke den Kaffeevollautomaten



1.3 Beschreibung der Zubehorteile**

LatteCrema\©&

HOT D10
LatteCrema |©
CcooL \il
IM ZUBEHORFACH A2
[Z)'e Art und Anzahl des D1. HeiBwasserauslauf
ubehdrs weicht je nach
Modell ab D2. Messliffel fiir gemahlenen Kaffee / Reinigungspinsel

D3. Ausziehbarer Kaffeepulverschacht
AN DER AUFNAHME DES BOHNENBEHALTERS AM KAFFEEVOLLAUTOMATEN

D4.  Schutzabdeckung fiir Mahlwerk

IM ZUBEHORPACK

D5.  Austauschbare Bohnenbehlter
D6. Reaktionsstreifen Wasserhartetest”
D7. Reinigungstabs

D8. Entkalker

D9. Wasserfilter

D10. Milchkaraffe



1.4 Beschreibung der Milchkaraffe

LatteCrema\©
HOT

LatteCrema©
coot ¥/ a1 —.%

Egx**

-

E1.  Milchschaumregler/Drehknopf fiir Reinigung (Clean)
E2. Deckel fiir Milchkaraffe
E3. LatteCrema Auslauf (hohenverstellbar)

E4.  Verlangerung fiir Milchauslauf (***nur bei LatteCrema
Hot)

E5.  Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (abnehmbar
fiir die Reinigung)

E6. Milchansaugrohr (aus Silikon)

E7. Milchbehilter
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Hinweis:

2 ERSTMALIGERGEBRAUCHDESKAFFEEVOLLAUTOMATEN

-+ Bevor der Kaffeevollautomat in den Handel kommt, wird das Mahlwerk zur Justierung eingemahlen. Daher kdnnen sich
Reste von Kaffeepulver daran befinden. Das Einmahlen belegt die duBerste Sorgfalt, die wir auf das Produkt legen.

+  Spiile beim ersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubehdrteile (Milchkaraffe (D10), Wassertank (A7), HeiBwasserauslauf
(D1) und Bohnenbehdlter (D5)) die dazu bestimmt sind, mit Wasser oder Milch in Beriihrung zu kommen, mit heiBem
Wasser ab. Es wird empfohlen, die Milchkaraffe im Geschirrspiiler zu reinigen.

1. SchlieBe das Netzkabel an das Stromnetz an (Abb. 1).

Der Kaffeevollautomat schaltet sich ein. Gehe wie folgt vor:

Alles, was Du brauchst, ist:

Frisches Wasser

HeiBwasserauslauf

Bohnenbehdlter
(findest Du im Zubehdrpack)

Deinen Lieblingskaffee in ganzen Bohnen

Einen Behlter
(mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2 )

Reaktionsstreifen (Wasserhartetest)
(findest Du im Zubehdrpack)

3 2.1 Fiille den Wassertank
2. Die Kontrolllampe ,Wassertank
&Hl filllen” (C2) schaltet sich ein
(Abb. 2).

3. Fillle den Wassertank bis
zum  maximalen  Fiillstand
mit frischem Wasser auf (Abb. 3).
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4. Setze den Wassertank in den
Kaffeevollautomaten ein  (Abb.
4).

2.2 Bereite den
Kaffeevollautomaten vor

5. Offne den Deckel des Zubehr-
fachs und nimm den Wasseraus-
lauf heraus (Abb. 5).

6. Schiebe den Verschluss an der

Anschlussstelle fiir die Milch-

karaffe / den HeiBwasserauslauf
nach unten und setze den Was-
serauslauf ein (Abb. 6).

2.3 Erstmaliges Einschalten

7. Stelle einen Behdlter mit einem
Fassungsvermdgen von mindes-
tens 0,2 | unter die Kaffeeausldu-
fe und den HeiBwasserauslauf
(Abb. 7).

8. Driicke die Taste ,Settings” (B3)
(Abb. 8): Die HeiBwasserausgabe
beginnt.

2.4 Setze den Bohnenbehilter ein

9. Kontrolliere, dass der Mahlgradregler auf ,5.5" steht: Wenn nicht, stelle ihn

@ auf ,5.5".

10. Entferne die Schutzabdeckung des Mahlwerks von der Aufnahme des

&) (o ool () Bohnenbehilters.

1. Nimm einen der Bohnenbehélter,
drehe ihn um und vergewissere

Dich, dass der untere Teil fest
verschlossen ist. Drehe dazu den
unteren Teil gegen den Uhrzei-
gersinn, bis ein Klicken zu héren
ist (Abb. 9). Der Bohnenbehilter
ist richtig verschlossen, wenn die
beiden Pfeile zueinander ausge-
richtet sind (Abb. 10).

12. Setze den Bohnenbehdlter ein
und drehe ihn im Uhrzeigersinn,

damit er einrastet. Umihn richtig

einzusetzen, muss das Symbol
f auf die Markierung am unte-
ren Ring ausgerichtet sein (Abb.
11) und muss der Behalter nach
dem Einsetzen auf die Position
Elgedreht werden (Abb. 12).




13. Fiille den Bohnenbehilter (Abb.
13) und verschlieBe ihn wieder.

14, Der Kaffeevollautomat ist be-
triebsbereit (Abb. 14).

16
X5 sec.

o)

2.5

Uberpriife die Wasserhérte

Der Kaffeevollautomat fordert das Entkalken nach einer vorab festgelegten Be-
triebszeit an, die von der Wasserharte abhéngt. Es ist moglich, den Kaffeevollauto-
maten je nach der in den verschiedenen Wohngebieten gegebenen Wasserhérte
zu programmieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger héufig durchgefiihrt
werden muss. Gehe wie nachfolgend beschrieben vor:

1.

Nimm den mitgelieferten Reaktionsstreifen ,Wasserhartetest” (D6) aus seiner
Packung.

Tauche den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein Glas Wasser ein
(Abb. 15).

Nimm den Streifen aus dem Wasser und schiittle ihn leicht (Abb. 15). Nach
etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasserharte, 1, 2, 3 oder 4 kleine
rote Quadrate; jedes Quadrat entspricht einer Hartestufe.

Stelle die Wasserharte ein

Driicke die Taste ,Settings” (B3) fiir 5 Sekunden (Abb. 16). Die entsprechende
LED schaltet sich ein, wodurch angezeigt wird, dass Du Dich im Menii Gerte-
einstellungen befindest.

Driicke das Symbol , Latte Macchiato”, um ,Wasserhérte” zu wéhlen (Abb. 17).
Driicke auf dem Auswahlbalken ,Intensity” (B7)gemaB den Angaben in der
nachfolgenden Tabelle auf die Wasserhértestufe, die am vorherigen Punkt
ermittelt wurde:

Reaktionsstreifen

Wasserharte

?Laue Macchiato,

( 0 0| &

(T ]

1 1 I I I

12
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7. Wenn die Auswahl erfolgt ist, driicke das Symbol ,Latte Macchiato” (blinkt),
um zu bestatigen.

8. Driicke die Taste ,Settings”, um das Menii Geréteeinstellungen zu verlassen
und auf betriebsbereit zuriickzukehren.

9. Nun ist der Kaffeevollautomat gemdl der neuen Wasserhdrteeinstellung
programmiert.
Hinweis:
Die Wasserhérte kann jederzeit im Menii Geréteeinstellungen gedndert werden
(siehe “5 Einstellungen”).

Hinweis:

«  Beim ersten Gebrauch miissen einige Getrénke nach der Zubereitung weg-
geschiittet werden. Beachte die Sicherheitshinweise zur Art und Anzahl der
Getranke, die zubereitet werden.

. Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaffeevollautomat
konnte daher sehr laut sein: Das Gerausch wird nach und nach leiser, wah-
rend sich der Kreislauf fiillt.

2.7 Installation des Wasserfilters

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer in Schuss zu halten, empfiehlt das Gerét die

Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D9). Gehe wie nachfolgend beschrie-

ben vor:

1. Nimm den Filter aus der Packung.

2. Drehe die Kalenderscheibe bis zu den néchsten 2 Monaten (Abb. 18).
Hinweis:
Die Lebensdauer des Filters betragt etwa zwei Monate, ist aber auch vom Ge-
brauch des Gerdtes abhdngig. Wenn der Kaffeevollautomat mit eingesetztem
Filter nicht betrieben wird, halt er hochstens drei Wochen.

3. Umden Filter zu aktivieren, lasse mindestens 0,5 | Leitungswasser in die mitt-
lere Offnung des Filters laufen, bis das Wasser mindestens eine Minute lang
aus den seitlichen Offnungen austritt (Abb. 19).

4. Nimm den Wassertank (A7) aus dem Kaffeevollautomaten und fiille ihn mit fri-
schem Wasser auf (Abb. 20).

5. Driicke die Taste ,Settings” (B3) fiir 5 Sekunden. Die entsprechende LED schal-
tetsich ein, wodurch angezeigt wird, dass Du Dich im Menii Geréteeinstellungen
befindest.

6.  Driicke das Symbol ,Coffee” (Abb. 21), um ,Wasserfilter” zu wahlen: Die Kont-
rolllampe ,Wasserfilter” (D9) blinkt.

7. Tauche den Filter unten ein und driicke 2 bis 3 Mal in der Mitte, damit die Luft-
blasen entweichen (Abb. 22).

8. Setze den Filter in seine Vorrichtung (Abb. 23) und vergewissere Dich, dass er
richtig eingesetzt ist.

9. Setze den Wassertank wieder ein (Abb. 4).

13



10.
.
1.

13.
14.

Stelle unter den HeiBwasserauslauf (D1) einen leeren Behalter mit einem Fas-
sungsvermdgen von mindestens 0,51 (Abb. 7) und aktiviere den Filter.

Wihle eine der Kaffeebohnen auf dem Balken , Intensity” (B7), um die Installa-
tion des Wasserfilters zu bestatigen.

Driicke erneut das Symbol ,Coffee”.

Das Gerat gibt HeiBwasser aus und beendet den Vorgang automatisch

Nunist Wasserfilter aktiviert und der Kaffeevollautomat betriebsbereit.

=y

14
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3 EINSCHALTEN DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN

Hinweis:

Bei jedem Einschalten des Kaffeevollautomaten wird ein automatischer Vorheiz-
und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden kann. Der Kaffee-
vollautomat st erst nach Durchfiihrung dieses Zyklus betriebsbereit.

1. Driicke zum Einschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (Abb. 25):
Der Kaffeevollautomat schaltet sich ein.

2. Nach Beendigung des Aufheizvorgangs beginnt ein Spiilvorgang mit Heil3-
wasser, das aus dem Kaffeeauslauf flieBt; auf diese Weise wird nicht nur der
Kessel aufgeheizt, sondern der Kaffeevollautomat lasst heiBes Wasser durch

die internen Leitungen flieBen, damit auch diese sich erwérmen.

15
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4 AUSSCHALTEN DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN

Bei jedem Ausschalten fiihrt der Kaffeevollautomat einen automatischen Spiilvor-

gang durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.

1. Driicke zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (Abb. 24).

2. Falls vorgesehen, fiihrt der Kaffeevollautomat aus dem Kaffeeauslauf einen
Spiilvorgang mit HeiBwasser durch und schaltet sich dann aus (Bereitschaft).

Vorsicht!
Ziehe niemals den Stecker, wenn der Kaffeevollautomat eingeschaltet ist.

4.1 Ausschalten fiir langere Zeit
Wenn das Gerat fiir einige Tage nicht benutzt wird, gehe wie folgt vor:
Driicke die Taste , um den Kaffeevollautomaten auszuschalten;
leere und reinige den Kaffeesatzbehalter und den Wassertank (Abb. 52).
trenne das Netzkabel von der Steckdose.
Hinweis:
Fiille beim erneuten Einschalten des Kaffeevollautomaten den Wassertank auf
und fiihre vor der Zubereitung des Getranks 3 Spiilvorgénge durch, wie im Ab-
schnitt 7.3 Spiilvorgang” angegeben.

16
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5 EINSTELLUNGEN

Nachdem das Menii Geréteeinstellungen aufgerufen wurde, verwende die aktiven
Tasten, um die entsprechende Funktion auszuwahlen.

P
0 Auswahl der ZugangzumMenu \@
Grind & Empty Einstell J G i l Y
@) @ (coelo) - ® (W
Extra Shot Over Ice Intensity Settings Descale
[~ = — =
r v @ el
Wik /FotWater  FatWhite  Latte Mocthiato  Cappuccino Espresso  Coffee  Fiter/Cold Brew
o /
Temperatur Wasserharte Signalton
Energiespar- Auto-Ab- Wasserfilter
modus schaltung

1. DasMenii aufrufen:

x55e Q

Halte die Taste (B3) fiir einige Sekunden gedriickt: Die
Tasten fiir die Gerdteeinstellungen schalten sich ein.

Driicken Sie die Taste fiir die Einstellung, die gedndert werden
soll.

2,

Die Einstellungen des Kaffeevollautomaten é@ndern:

(/]

Bestatigen Sie die Auswahl

Temperatur NIEDRIG
== > f o
7. B ¥
| e W i WITTEL
Driicke die Bohne N
fiir die gewiinschte
Temperatur HOCH

17



Energiesparmodus

Driicken Sie auf

Bestatigen Sie die Auswahl

= eine der Bohnen, ON
i ) p
ufndenEner (o 0 0=
giesparmodus zu N
o aktivieren
_‘t Driicken Sie
e auf das Symbol OFF
gemahlen,umden | / o 0 0 a
Energiesparmodus
zu deaktivieren
Wasserhirte STUFET
{ (o 0 0|e&)
STUFE 2
Driicken Sie auf ——————
das Symbol fiir o0 0 &)
die Stufe, die STOFE3
eingestellt werden e ——
soll S0 0 0 )
STUFE4
o 0 0 ‘F‘
5 MINUTEN
% 0o 0 0 ‘F
_ 15 MINUTEN
= Driicken Sie auf Co 0 0 e
@ = das Symbol fiirdie | - /
e Zeit, die eingestellt | 30 MINUTEN
erden soll I
w (o o 0 )
3 STUNDEN
(o 0 0le)
Signalton Driicken Sie auf
. ON
v @ eine der Bohnen, p -
= = 97| umdenSignalton |( 0 © 0 &)
! zu aktivieren )
Driicke das Symbol
e vorgemahlen, um 9"—————4
den Signalton zu (0 0 0]&)
deaktivieren N

18



Wasserfilter

v v ol

Driicken Sie
aufeine der
Bohnen, umden
Wasserfilter zu

Coffee

installieren oder
auszutauschen

EINGESETZT

o 0 0 AF‘\:

Driicke das Symbol
vorgemahlen, um
den Wasserfilter zu
entfernen

ENTFERNT

(o 0o 02

Bestatigen Sie die Auswahl

T e v el
v \'/ =
Cappuccino  Espresso  ##” Coffee ™ Filter/Cold Brew

Der Kaffeevollautomat kehrt
automatisch wieder auf be-
triehsbereit zuriick.

3.

Das Menii verlassen:

Ho

Driicke die Taste @

Der Kaffeevollautomat kehrt auf betriebsbereit zuriick.

Hinweis:

Der Kaffeevollautomat verlasst das Menii Gerateeinstel-
lungen automatisch nach 60 Sekunden Nichtgebrauch.

19
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6 RUCKSETZUNG AUF DIE WERKSEINSTELLUNGEN

Uberpriife, dass sich der Kaffeevollautomat in Standby befin-
det (ausgeschaltet, aber an das Stromnetz angeschlossen).

Driicke die Tasten ,Milk / Hot Water”, ,Flat White" und
JExtra Shot” fiir 5 Sekunden. Alle Einstellungen und
auch die Mengen der Getranke werden auf die werkseitig
eingestellten Werte zuriickgestellt.

Vom Kaffeevollautomaten ertont ein langerer Piepton und
alle Kontrolllampen blinken zur Bestétigung der Riicksetzung

20
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7 GETRANKE

In den folgenden Abschnitten der Bedienungsanleitung findest Du alle niitzlichen
Informationen, um Dein Getrank zuzubereiten, es individuell einzustellen und bei
Milchgetrénken die Milchkaraffe richtig zu benutzen.
«  71HeiBe Kaffeegetranke

1.2 Kaffeegetrénke Cold Brew und Over Ice

1.3 Spiilvorgang

14 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

1.5 Einstellung des Mahlwerks

1.6 HeiBBe Milchgetranke

1.7 Kalte Milchgetrénke*

1.8 HeiBwasserausgabe

Vorsicht!

+ Verwende keine griinen, karamellisierten oder kandierten Kaffeebohnen,
da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen konnen.

« DasVorhandensein von Kaffeepulverriickstanden in der Aufnahme des Boh-
nenbehalters ist vollig normal.

« Wenn sich der Bohnenbehélter nur schwer einsetzen lasst, vergewissere
Dich, dass sich keine Kaffeebohnen in der Aufnahme des Bohnenbehdlters
oben am Kaffeevollautomaten befinden. Wenn Du Reste von Kaffeepulver
feststellst, reinige die Aufnahme des Bohnenbehalters mit der mitgelief-
erten Biirste und wische sie mit einem weichen und sauberen Tuch ab. Ent-
ferne Kaffeepulverriickstande mit einem Kriimelsauger.

7.1 HeiBe Kaffeegetranke

7.1.1  Zubereitung mit Kaffeebohnen
1. Stelle 1Tasse unter den Kaffeeauslauf.
26 2. Verstelle den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie mdglich an der

Tasse befindet (Abb. 25): So erhéltst Du eine bessere Crema.

3. Wenn Du die Intensitét andern mochtest, driicke an der Bedienblende die ent-
sprechende Bohne (Abb. 26).

4. Driicke an der Bedienblende auf das Bild des gewiinschten Kaffeegetrénks
(Abb. 27).

5. DerKaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung.

@ (w\@/»:ﬁ?) @ QL Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Gebrauch

. o = 5 bereit.

21



7.1.2

Zubereitung mit gemahlenem Kaffee

Vorsicht!

Fiille den gemahlenen Kaffee niemals in den ausgeschalteten Kaffeevollau-
tomaten, um zu vermeiden, dass er sich im Innern des Kaffeevollautomaten
verteilt und ihn verschmutzt. In diesem Fall konnte der Kaffeevollautomat
beschadigt werden.

Fiille niemals mehrals 1 gestrichenen Messloffel ein, da das Maschineninne-
re sonst verschmutzen oder der Einfiillschacht verstopfen knnte.

Verstelle den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie mdglich an der
Tasse befindet (Abb. 25): So erhaltst Du eine bessere Crema.

Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht eingesetzt ist und vergewissere Dich,
dass er nicht verstopft ist; fiille einen gestrichenen Messloffel gemahlenen

Driicke an der Bedienblende auf das Bild des gewiinschten Kaffeegetranks

7. Das Gerdt beginnt mit der
Zubereitung.

Bei der Zubereitung von ,Filter

Coffee” fordert der Kaffeevoll-

automat eine andere Zubereitung

an.

8. Die Kontrolllampe ,Vorgemah-

1. Stelle 1Tasse unter den Kaffeeauslauf.
2.
3. Driicke ,Vorgemahlen” AF'(Abb. 28);
4. Klappe den Deckel des Zubehdrfachs auf (Abb. 29).
5.
Kaffee ein (Abb. 30) .
6.
(Abb. 27).
31
@

©

len” blinkt: Fiille einen weiteren
gestrichenen Messloffel Kaffee
ein (Abb. 30) und bestitige

@) (oo 0] (0)

Nach

durch Driicken von ,Vorgemah-
len” &= (Abb. 31).

erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Gebrauch

bereit.

7.2

Kaffeegetranke Cold Brew und Over Ice

- =" =3 Mit Deinem Gerét kannst Du eine groBe
v @ Vielfalt an kalten Kaffeegetrénken zu-
bereiten, von Cold Brew (langsame

Espresso Coffee  Filter/Cold Brew

Extraktion mit kaltem Briihvorgang

unter Verwendung der Cold Extraction

Ly Technology) ) bis zu Iced (heiBe Zube-

Espresso - reitung auf Eis).

1. Driicke die Taste ,Over Ice” (BS)
(Abb. 32), um die Zubereitung eines
kalten Getranks anzufordern.
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2. Driicke an der Bedienblende auf das Bild des gewiinschten kalten Kaffeege-
tranks/Cold brew (Abb. 33): An der Bedienblende blinken die LEDs des Balkens
JIntensity” (B7).

3. Gib die Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 34) (es werden 6 Eiswiirfel
empfohlen).

4. Stelle den Kaffeebecher unter den Kaffeeauslauf (A3).

5. Driicke die gewiinschte Intensitét: Das Gerat beginnt mit der Zubereitung.

7.3 Spiilvorgang

Mit dieser Funktion kann HeiBwasser iiber den Kaffeeauslauf (A3) ausgegeben

werden, um den internen Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten zu reinigen und

aufzuheizen.

1. Stelle ein GefaR mit einem Mindestfassungsvermdgen von 100 ml unter die
Auslaufe (Abb. 7).

2. Driicke die Taste ,Over Ice” (BS) fiir mindestens 5 Sekunden: Der Vorgang be-
ginnt und wird automatisch beendet (Um den Spiilvorgang abzubrechen, drii-
cke die gleiche Taste noch einmal).

Hinweis:

Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend empfohlen, nach
dem erneuten Einschalten und vor dem Gebrauch des Kaffeevollautomaten
2-3 Spiilvorgange durchzufiihren;

Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion Wasser im Kaffee-

satzbehélter (A10)) befindet.

7.4 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee
Fiir einen heiBeren Kaffee empfehlen wir:
« vorderKaffeezubereitung einen Spiilvorgang durchzufiihren (siehe ,7.3 Spiil-

vorgang”);
«  DieTassen mitheiBem Wasser vorzuwarmen (und zwar mit der Funktion Heif3-

wasser, siehe Kapitel 7.8 HeiBwasserausgabe)”;
«  dieEinstellung der Kaffeetemperatur zu erhdhen (siehe 5 Einstellungen”).

7.5  Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk werksseitig fiir eine korrekte Kaffeezubereitung justiert wurde, er-
fordert es zumindest anfangs keine Einstellung.

Hinweis:

Der Mahlgradregler darf nur bei laufendem Mahlwerk in der Anfangsphase der Zu-
bereitung verstellt werden.

Um bei laufendem Mahlwerk eine Einstellung vorzunehmen, drehe den Mahlgrad-
regler (A9) wie folgt:
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Wenn die Kaffeezubereitung zu Drehe um eine Position zur Nummer 7"
langsam oder gar nicht erfolgt. B

Die Wirkung dieser Einstellung be-
merkst Du erst nach der Zubereitung
von mindestens 2 weiteren Kaffees.

Fiir einen kréftigeren und cremigeren | Drehe um eine Position zur Nummer ,1”
Kaffee.

Die Wirkung dieser Einstellung be-
merkst Du erst nach der Zubereitung
von mindestens 2 weiteren Kaffees.

7.6 HeiBe Milchgetranke

Fiir die Zubereitung von heiBen Milchgetrénken musst Du die LatteCrema Hot Milch-
karaffe mit dem (E2) schwarzen Deckel verwenden.

7.6.1  Welche Milch sollte in der,LatteCrema Hot” Milchkaraffe
verwendet werden?
Mit der LatteCrema Hot Milchkaraffe kannst Du Milch erhitzen und unterschiedlichste
Arten von Schaum erzeugen, damit jedes heiBe Milchgetrdnk perfekt gelingt.
Dampf, Luft und Milch werden in einem idealen Verhaltnis durchmischt, um einen
perfekten Schaum zu erzeugen, der aus der Milchkaraffe direkt in die Tasse gelangt.
Die LatteCrema Hot Milchkaraffe sieht auBerdem einen Reinigungszyklus mit
Dampf und Wasser (Clean) vor: Nach der Reinigung kann die Milchkaraffe in den
Kiihlschrank gestellt und spater wieder verwendet werden.
Die Qualitat des Schaums kann variieren, je nach:
« Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getrénks (verwende sie fiir
optimale Resultate immer mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);
« Sorte der Milch oder der pflanzlichen Alternative;
« verwendeter Marke;
« Zutaten und Nahrwerten.

AN LatteCrema(®
g}( Hot U

Kuhmilch

Vollmilch
(Fettgehalt >3,5%) ‘/

oo-’
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35

36

Fettarme Milch ‘/
(Fettgehalt zwischen 1,5 und 1,8%)

Magermilch
(Fettgehalt <0,5%) v

Pflanzliche Alternativen

v

Soja

m Mandel /
Hafer ‘/

®®(®

7.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der,Latte Crema Hot” Milchkaraffe

In diesem Kapitel zeigen wir Dir, wie Du die LatteCrema Hot Milchkaraffe fiir den

Gebrauch vorbereitest.

Wir empfehlen immer, die Milch so kurz wie mdglich auBerhalb des Kiihlschranks

zu lassen, um sie auf einer Temperatur von etwa 5°C zu halten, wie im Abschnitt

+1.6.1 Welche Milch sollte in der ,LatteCrema Hot” Milchkaraffe verwendet werden?”
erldutert.

1. Nimm den Deckel ab (E2) und fiille eine ausreichende Menge Milch in den
Milchbehdlter (E7), wobei der auf dem Behélter angegebene maximale Fill-
stand nicht iiberschritten werden darf (Abb. 35);

2. Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (E6) richtig in die entsprechende
Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe eingesetzt ist (Abb. 36).
Setze den Deckel wieder auf den Milchbehélter.

3. Schiebe die Klappe (A4) nach unten, driicke die Karaffe fest auf den Anschluss
und raste sie daran ein (Abb. 37).

7.6.3  Einstellen des Milchschaums der,LatteCrema Hot” Milchkaraffe
Die LatteCrema Hot Milchkaraffe bietet Dir 3 verschiedene Schaummengen, um
jedes Getrénk Deiner personlichen Vorliebe anzupassen.

Durch Drehen des Milchschaumreglers (E1) wird die Menge des Milchschaums aus-
gewahlt, die wahrend der Zubereitung der Milchgetranke ausgegeben wird (Abb.
38).

Position des Drehknopfs Empfohlen fiir...

« HeiBBe Milch (nicht aufgeschdumt)

MIN
Leichter Milchschaum
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39

e . « Latte Macchiato
MED « Flat White
Cremiger Milchschaum
o . « Cappuccino
MAX « HeiBe Milch (aufgeschdumt)
Dichter Milchschaum

7.6.4  Zubereitung mit Kaffeebohnen

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,7.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der ,Latte
Crema Hot” Milchkaraffe”;

2. Stelleeine ausreichend groRRe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A3)
und unter den Milchauslauf (E3);

3. Passe die Verlangerung des Milchauslaufs (E4) an Deine Tasse an und verstelle
den Kaffeeauslauf nach unten, damit er sich so nahe wie mdglich an der Tasse
befindet (Abb. 39).

4. Driicke an der Bedienblende auf das Bild des gewiinschten Milchgetranks
(Abb. 40).

5. Nach Beendigung der Zubereitung fordert der Kaffeevollautomat zur Reini-
gung der Milchkaraffe (Funktion Clean) auf, um den Deckel der Milchkaraffe
(E2) zu reinigen: Die Kontrolllampe (C6) schaltet sich ein, um auf die Notwen-
digkeit der Reinigung hinzuweisen. Befolge die Angaben im entsprechenden
Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch”

Hinweis:

Wenn Du alle heiBen Milchgetrénke zubereitet hast, denke daran, die Milchkar-
affe gemaB den Angaben im Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach
jedem Gebrauch” zu reinigen: Die Milchkaraffe kann gemaR den Angaben im Ab-
schnitt in den KiihIschrank gestellt werden.

7.6.5  Zubereitung mit gemahlenem Kaffee

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,7.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der , Latte
Crema Hot” Milchkaraffe”;

2. Stelleeine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A3)
und unter den Milchauslauf (E3);

3. Passe die Verlangerung des Milchauslaufs (E4) an Deine Tasse an und verstelle
den Kaffeeauslauf nach unten, damit er sich so nahe wie moglich an der Tasse
befindet (Abb. 39).

4. Driicke ,Vorgemahlen” AF’(Abb. 28);

5. Klappe den Deckel des Zubehdrfachs auf (Abb. 29).

6. Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht eingesetzt ist und vergewissere Dich,
dass er nicht verstopft ist; fiille einen gestrichenen Messloffel gemahlenen
Kaffee ein (Abb. 30) .
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7. Driicke an der Bedienblende auf das Bild des gewiinschten Milchgetrénks
(Abb. 40).
8. Nach Beendigung der Zubereitung fordert der Kaffeevollautomat zur Reini-
gung der Milchkaraffe (Funktion Clean) auf, um den Deckel der Milchkaraffe
(E2) zu reinigen: Die Kontrolllampe (C6) schaltet sich ein, um auf die Notwen-
digkeit der Reinigung hinzuweisen. Befolge die Angaben im entsprechenden
Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch”.
Hinweis:
Wenn Du alle heiBen Milchgetranke zubereitet hast, denke daran, die Milchkar-
affe gemaR den Angaben im Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach
jedem Gebrauch” zu reinigen: Die Milchkaraffe kann gemaB den Angaben im Ab-
schnitt in den KiihIschrank gestellt werden.

7.7 Kalte Milchgetranke*

Fiir die Zubereitung von kalten Milchgetréanken musst Du die Milchkaraffe fiir Latte-
Crema Cool mit dem (E2) weien Deckel verwenden. Falls Dein Modell nicht damit
ausgestattet ist, kannst Du sie auf “delonghi.com” kaufen.

7.7.1  Welche Milch sollte in der, LatteCrema Cool” Milchkaraffe
verwendet werden?
Mit der LatteCrema Cool Milchkaraffe kannst Du verschiedene Schaummengen
aufschdumen, damit jedes kalte Milchgetrank perfekt gelingt.
Dampf, Luft und Milch werden in einem idealen Verhéltnis durchmischt, um einen
perfekten Schaum zu erzeugen, der aus der Milchkaraffe direkt in die Tasse gelangt.
Die LatteCrema Cool Milchkaraffe sieht auBerdem einen Reinigungszyklus mit
Dampf und Wasser (Clean) vor: Nach der Reinigung kann die Milchkaraffe mit der
restlichen Milch in den KiihIschrank gestellt und spater wieder verwendet werden.
Die Qualitdt des Schaums kann variieren, je nach:
« Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks (verwende sie fiir
optimale Resultate mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);
«Sorte der Milch oder der pflanzlichen Alternative;
« verwendeter Marke;
« Zutaten und Nahrwerten.

AY|E LatteCrema O
g}c coon.\il

Kuhmilch

Vollmilch |:|

(Fettgehalt >3,5%)

Fettarme Milch |:|
(Fettgehalt zwischen 1,5 und

1,8%)

Magermilch

(Fettgehalt <0,5%) ‘/

0-0}
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Pflanzliche Alternativen

v

Soja

@ Mandel ‘/
Hafer /

7.1.2 Vorbereiten und Einsetzen der,Latte Crema Cool” Milchkaraffe

In diesem Kapitel zeigen wir Dir, wie Du die LatteCrema Cool Milchkaraffe fiir den

Gebrauch vorbereitest. Wir empfehlen immer, die Milch so kurz wie méglich auBer-

halb des Kiihlschranks zu lassen, um sie auf einer Temperatur von etwa 5°Czu halten,

wie im Abschnitt,,7.7.1 Welche Milch sollte in der ,LatteCrema Cool” Milchkaraffe ver-
wendet werden?” erldutert.

1. Nimm den Deckel (E2) ab und fiille eine ausreichende Menge Milch in den
Milchbehdlter (E7) , wobei der auf dem Behélter angegebene maximale Fill-
stand nicht tiberschritten werden darf (Abb. 35).

2. Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (E6) richtig in die entsprechende
Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe eingesetzt ist (Abb. 36).
Setze den Deckel wieder auf den Milchbehilter.

3. Schiebe die Klappe (A4) nach unten, driicke die Karaffe fest auf den Anschluss
und raste sie daran ein.

4. Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A3)
und unter den Milchauslauf (E3).

7.7.3  Einstellen des Milchschaums der, LatteCrema Cool” Milchkaraffe
Die LatteCrema Cool Milchkaraffe bietet 3 verschiedene Schaummengen, damit
jedes Getrank perfekt gelingt.

Durch Drehen des Milchschaumreglers (E1) wird die Menge des Milchschaums aus-
gewdhlt, die wéhrend der Zubereitung der Milchgetranke ausgegeben wird.

®©®®

Position des Drehknopfs Empfohlen filr...
. - Kalte Milch (nicht auf-
MIN geschaumt)

Leichter Milchschaum

e . « lced Latte Macchiato
MED « |ced Flat White

Cremiger Milchschaum
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o . « lced Cappuccino
MAX « Kalte Milch (aufgeschaumt)

Dichter Milchschaum

7.7.4  Zubereitung mit Kaffeebohnen

1

Befolge die Angaben im Abschnitt ,7.6.2 Vorbereiten und Einsetzen der ,Latte
Crema Hot” Milchkaraffe”.

Driicke die Taste ,Over Ice” (B5) (Abb. 32), um ein kaltes Getrank anzufordern.
Driicke an der Bedienblende auf das Bild des gewiinschten kalten Milchge-
trénks (Abb. 41): An der Bedienblende blinken die LEDs des Balkens , Intensity”
(B7).

Gib die Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 34) (es werden 6 Eiswiirfel
empfohlen).

Stelle den Kaffeebecher unter den Kaffeeauslauf (A3) und unter den Milchaus-
lauf (E3).

Driicke die gewiinschte Intensitat: Das Gerét beginnt mit der Zubereitung.
Nach Beendigung der Zubereitung fordert der Kaffeevollautomat zur Reini-
gung der Milchkaraffe (Funktion Clean) auf, um den Deckel der Milchkaraffe
(E2) zu reinigen: Die Kontrolllampe (C6) schaltet sich ein, um auf die Notwen-
digkeit der Reinigung hinzuweisen. Befolge die Angaben im entsprechenden
Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch”.

Hinweis:

Wenn Du alle heiBen Milchgetranke zubereitet hast, denke daran, die Milchkar-
affe gemaR den Angaben im Abschnitt ,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach
jedem Gebrauch” zu reinigen: Die Milchkaraffe kann gemaB den Angaben im Ab-
schnitt in den KiihIschrank gestellt werden.

7.8 HeiBwasserausgabe

1.

Offne den Deckel des Zubehdrfachs und nimm den HeiBwasserauslauf heraus
(Abb. 5).

Schiebe den Verschluss an der Anschlussstelle fiir Zubehdr nach unten und
setze den HeiBwasserauslauf ein (Abb. 6).

Stelle eine Tasse unter den HeiBwasserauslauf.

Driicke an der Bedienblende auf das Bild ,Hot Water” (Abb. 42).

Die Zubereitung wird automatisch beendet.
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8 ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

8.1 Extra Shot

Gib fiir einen Energieschub extra einen zusatzlichen Espresso (30 ml) in Deine heiBen

Kaffee- und Milchgetrénke! Gehe wie folgt vor:

1. Stelle eine Tasse unter die Auslaufe.

2. Driicke ,Extra Shot” (B6) (Abb. 43): Die LEDs der wahlbaren Getranke schalten
sich ein.

3. Driicke an der Bedienblende auf das Bild des gewiinschten Getranks.

4. DieZubereitung wird automatisch beendet.

8.2 Bean Switch System

Wechsele den Bohnenbehélter, um eine andere Kaffeebohnenmischung zu

genieBen.

Gehe wie folgt vor:

1. Drehe den Bohnenbehilter in die Entriegelungsstellung d (Abb. 44) und
lasse ihn dort, bis die Zubereitung beendet ist;.

8.2.1 Wahle das Getrank (Verwende die restlichen Kaffeehohnen im
Mahlwerk, um ein Getrank zuzubereiten):
2. Wahle an der Bedienblende das gewiinschte Getrank (Abb. 45).
3. DieZubereitung wird automatisch beendet.
Hinweis:
« Verwende fiir die Zubereitung von Milchgetrdnken die LatteCrema
Milchkaraffe.
«  Dielntensitét des Getranks ist nicht wahlbar.

8.2.2  Grind & Empty (Starte einen Mahlvorgang, um die restlichen
Kaffeebohnen aus dem Mahlwerk zu entfernen)

2. Driicke die Taste ,Grind & Empty” (Abb. 46): Die entsprechende LED blinkt;

2. Warte, bis der Kaffeevollautomat den Mahlvorgang beendet hat;

8.2.3  Nunkannst Du den Bohnenbehalter wechseln.

3. Entferne den Bohnenbehélter (Abb. 47).

4. Setzedenneuen Bohnenbehdlter ein und drehe ihnim Uhrzeigersinn, damit er
einrastet. Um den Vorgang richtig durchzufiihren, miissen das Entriegelungs-
symbol cf aufdie Markierung am Mahlgradregler ausgerichtet sein (Abb. 48)
und der Bohnenbehilter nach dem Einsetzen in die Verriegelungsstellung ge-
dreht werdenﬁ(Abb. 49),
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9 DIE MENGE INDIVIDUELL EINSTELLEN (NUR HEISSE
GETRANKE)

Du kannst die Menge jeder Zutat fiir die Zubereitung Deines heiBen Lieblingsgetranks
wahlen. Mit dieser Einstellung kann die Menge genau auf Deine Tasse abgestimmt
werden.

Die Bedienung ist sehr einfach und intuitiv: Sobald Du Dein Getrank begonnen hast,

musst Du nur die Zubereitung an der gewiinschten Stelle beenden und diese Menge

wird dann gespeichert.

Die folgende Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zeigt Dir, wie Du die Menge fiir ein Ge-

trank mit zwei Zutaten speicherst (z.B. Cappuccino = Milch + Kaffee). Den gleichen

Ablauf kannst Du bei einem Getrank mit nur einer Zutat anwenden.

1. Driicke an der Bedienblende das Bild ,Cappuccino” fiir 5 Sekunden: Die ent-
sprechende LED blinkt und die Milchzubereitung beginnt.

2. Sobald die gewiinschte Menge Milch erreicht ist, driicke das Bild erneut: Die
Milchzubereitung wird beendet und die Kaffeezubereitung beginnt.

3. Sobald die gewiinschte Menge Kaffee erreicht ist, driicke das Bild erneut: Die
Kaffeezubereitung wird beendet und an der Bedienblende blinken alle LEDs
der Getrénke, wodurch angezeigt wird, dass die neue Menge fiir den Cappuc-
cino gespeichert st.

4. Das Gerdt kehrt auf betriebsbereit zuriick.

In der nachfolgenden Tabelle sind die programmierbaren Mengen angegeben.

Mengentabelle

Getrank Standardmenge Programmierbare Menge
Hot water 250ml 20-420 ml

(HeiBwasser)

Espresso 40ml 20-80 ml

Kaffee 150ml 100-270 ml

Filter Coffee 160 ml 115-250 ml
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10 REINIGUNG UND WARTUNG

10.1 Reinigung der abnehmbaren Elemente

Im folgenden Kapitel findest Du Informationen iiber die von DeLonghi empfohlene
Wartung und Reinigung.

Fiir die korrekte Reinigung des Gerates sind viele Teile so konzipiert, dass sie leicht
entfernt und gereinigt werden kdnnen.

Hinweis:

+  Verwende zur Reinigung des Kaffeevollautomaten keine Losungs- und
Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten von De’Longhi bend-
tigst Du fiir die Reinigung des Gerates keine chemischen Zusatzstoffe.

« Verwende zum Entfernen von Verkrustungen oder Kaffeeablagerungen
keine Metallgegenstande, weil sie Oberfléchen aus Metall oder Kunststoff
verkratzen konnten.

10.1.1 Reinigungsverfahren

. 10.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile
10.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen
10.4 Teile, die unter flieBendem Wasser gereinigt werden
10.5 Teile, die mit einem weichen Tuch gereinigt werden

10.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile

o Rost der Abtropfschale (A12

9 Abtropfschale (A5

9 Milchkaraffe (D10) (alle Teile miissen

zerlegt werden)
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Hinweis:

Falls Du keinen Geschirrspiiler besitzt, empfehlen wir Dir, alle Teile unter heiBem
Wasser (40-50°C) abzuspiilen und die Teile dann mindestens 30 Minuten lang in
heilBem Wasser (40-50°C) und Geschirrspiilmittel einzuweichen. Spiile danach
alle Teile sorgféltig unter heiBem Wasser (40-50°C) ab und trockne sie dann mit
einem sauberen Tuch ab.

10.2.1 Reinigung des Rosts der Abtropfschale und der Abtropfschale
Die Abtropfschale (A5) ist mit einem Schwimmer (rot) (A13) zur Anzeige des Wasser-
standes ausgestattet (Abb. 50).
Leere die Abtropfschale und reinige sie, bevor diese Anzeige aus dem Tassenrost (A5)
hervortritt, andernfalls kann das Wasser iiber den Rand treten und den Kaffeevoll-
automaten, die Aufstellflache oder den umliegenden Bereich beschadigen. Um die
Abtropfschale zu entfernen, gehe wie folgt vor:
Vorsicht! Verbriihungsgefahr!
Wenn mehrere Milchgetranke nacheinander zubereitet werden, erhitzt sich der
Tassenrost aus Metall (A12). Beriihre ihn nicht, solange er nicht abgekiihlt ist und
fasse ihn nur vorne an (Abb. 51).

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt 4 Ausschalten des Kaf-
feevollautomaten”).
2. Nimm die Abtropfschale heraus (A5) (Abb. 52).
3. Nimm den Tassenrost (A11) und den Rost der Abtropfschale (A12) heraus, leere
dann die Abtropfschale (A14) und den Kaffeesatzhehalter (A10).
4. Spiile alle Teile mit heiBem Wasser (40-50°C) ab (Abb. 53);
5. Reinige die im Abschnitt ,10.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile” angege-
benen Teile im Geschirrspiiler und trockne sie dann mit einem sauberen Tuch ab;
6. Die Teile sind sauber: Reinige die anderen Teile gemaR den Angaben im Ab-
schnitt ,10.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen” , setze die
Abtropfschale wieder zusammen (A5) und setze sie wieder in den Kaffeevoll-
automaten ein.
Vorsicht!
Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehélterimmer
geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser Vorgang
nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den folgenden Kaf-
feezubereitungen der Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt und der Kaffeevoll-
automat verstopft.
Die anderen Teile der Abtropfschale diirfen nichtim Geschirrspiiler gereinigt
werden.
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10.2.2 Reinigung der Milchkaraffe

10.2.2.1Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch

Nach jeder Zubereitung eines Milchgetranks schaltet sich die Kontrolllampe S((_G)

ein (Abb. 54), um daran zu erinnern, dass der Kaffeevollautomat zur Reinigung der

Milchkaraffe (Funktion Clean) auffordert, um den Deckel der Milchkaraffe zu reini-

gen. (E2).

Um die Reinigung zu starten, gehe wie folgt vor:

1. Lasse die Milchkaraffe am Kaffeevollautomaten (der Milchbehalter braucht
nicht geleert zu werden).

2. Stelle eine Tasse oder einen anderen leeren Behdlter unter den Milchauslauf
(E3) (Abb. 55).

3. Drehe den Drehknopf fiir Milchschaum/Reinigung (E1) auf ,Clean” (Abb. 56):
Aus dem Milchauslauf flieBen HeiBwasser und Dampf. Die Reinigung wird
automatisch abgebrochen.

4. Stelle den Milchschaumregler wieder auf eine der wahlbaren Milchschaum-
konsistenzen.

Wenn Du mehrere Milchgetranke nacheinander zubereiten machtest:
«  Reinige die Milchkaraffe nach der letzten Zubereitung.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist die Milchkaraffe leer oder die
Milch reicht nicht fiir weitere Rezepte
Nachdem die Reinigung mit der Funktion ,Clean” durchgefiihrt wurde, zer-
lege die Milchkaraffe und reinige alle Teile gemaB den Angaben im Abschnitt
,10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe”.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist noch genug Milch in der Milchka-

raffe fiir weitere Rezepte

«  Nachdem die Reinigung mit der Funktion ,Clean” durchgefiihrt wurde, nimm
die Milchkaraffe heraus und stelle sie sofort in den Kiihlschrank. Die LatteCre-
ma Hot Milchkaraffe @ darf nicht langer als 2 Tage im KiihIschrank auf-

bewahrt werden und die LatteCrema Cool Milchkaraffe @ nicht langer als
einen Tag: Reinige dann alle Teile gemaR den Angaben im Abschnitt ,10.2.2.2
Komplette Reinigung der Milchkaraffe”.
Vorsicht:
Wenn die Milchkaraffe ldnger als 30 Minuten auBerhalb des Kiihlschranks aufbe-
wahrt wurde, zerlege alle Teile und reinige sie gemaR den Angaben im Abschnitt
,10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe”.

Aligemeine Hinweise nach der Zubereitung von Milchgetranken
Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, schaltet sich die Kontrolllampe
% (C6) ein, um daran zu erinnern, dass die Milchkaraffe gereinigt werden muss.

«  Ineinigen Fallen muss fiir die Durchfiihrung der Reinigung (Funktion Clean)
das Aufheizen des Kaffeevollautomaten abgewartet werden.

« Um eine korrekte Reinigung zu erzielen, muss das Ende der Funktion CLEAN
abgewartet werden. Die Funktion ist automatisch. Ihr Ablauf darf nicht unter-
brochen werden.
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10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe
Die komplette Reinigung der Milchkaraffe (D10) ist unerlsslich fiir optimale und
langfristig gleichbleibende Resultate.
Hinweis:
Fiir die Reinigung nach jeder Zubereitung von Milchgetrénken siehe Abschnitt
,10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch".

Wir empfehlen die komplette Reinigung der Milchkaraffe:

nach 1Tag bei der LatteCrema Cool Karaffe
nach 2 Tagen bei der LatteCrema Hot Karaffe

Gehe dazu wie folgt vor:

A 1. Nimm den Deckel (£2) vom Milchbehter (£7) ab.
5 2. Ziehe den Milchauslauf (E3), die Verlingerung des Milchauslaufs (E4) (falls vor-

handen) und das Milchansaugrohr (E6) heraus (Abb. 57).

3. Drehe den Milchschaumregler (E1) im Uhrzeigersinn bis auf die Position ,In-
sert” (Abb. 58) und ziehe ihn nach oben heraus;

4. Drehe den Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (E5) gegen den Uhrzei-
gersinn und ziehe ihn heraus (Abb. 59).

5. Fiihre die Reinigung im Geschirrspiiler (empfohlen) oder von Hand auf die
nachfolgend angegebene Weise durch:

60

Im Geschirrspiiler: Spiile alle Teile unter heiBem Wasser (40-50°C) ab. Lege
dann den Deckel senkrechtin den oberen Korb des Geschirrspiilers und die ab-
nehmbaren Kleinteile (Milchausgaberohr, Milchansaugrohr, Anschluss, Milch-
schaumregler) in den Besteckkorb (Abb. 60). Starte ein Programm bei 50°C,
2.B: Eco Standard.

Von Hand: Spiile alle Teile mit heiBem Wasser (40-50°C) sorgféltig ab, um
alle sichtbaren Riickstande zu beseitigen. Vergewissere Dich, dass das Wasser
durch die Offnungen flieBt (Abb. 61). Tauche alle Teile (einschlielich Milch-
behélter) fiir mindestens 30 Minuten in heiBes Wasser (40-50°C) mit Geschirr-
spiilmittel. Spiile dann alle Teile mit heiBem Wasser (40-50°C) sorgfaltig ab
und reibe sie dabei einzeln mit den Handen ab.
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Vergewissere Dich, dass keine Milchriicksténde in der Vertiefung und in der
Rille an der Unterseite des Milchschaumreglers vorhanden sind (Abb. 62).
Schabe sie gegebenenfalls mit einem Zahnstocher aus.

Uberpriife, dass das Milchansaugrohr (£6) und das Milchausgaberohr (E3) nicht
durch Milchriickstande verstopft sind

Trockne die Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch ab;

Setze alle Teile der Milchkaraffe wieder zusammen.
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10.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen

= +©j
o % o Kaffeesatzbehlter (A10

9 9 Tassenrost (A11
2
Z
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e v

asoch >30 ming

> &
:
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Hinweis:

Spiile alle Teile unter heiBem Wasser (40-50°C) ab, weiche sie etwa 30 Minuten
lang in heiBem Wasser (40-50°C) und Geschirrspiilmittel ein. Spiile sie sorgfaltig
unter flieBendem Wasser (40-50°C) ab und trockne sie mit einem sauberen Tuch
ab.

10.3.1 Reinigung des Kaffeesatzbehalters

Wennsich die Kontrolllampe & (C1) einschaltet, muss der Kaffeesatzbehélter geleert
und gereinigt werden (A10). Solange der Kaffeesatzbehalter nicht gereinigtist, kann
der Kaffeevollautomat keinen Kaffee zubereiten. Um Schimmelbildung vorzubeu-
gen, zeigt das Gerat die Notwendigkeit den Behalter zu leeren auch dann an, wenn
er nicht voll ist, falls seit der ersten Zubereitung 72 Stunden vergangen sind (damit
die Berechnung der 72 Stunden korrekt erfolgen kann, darf der Kaffeevollautomat
nie vom Stromnetz getrennt werden).
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Vorsicht! Verbriihungsgefahr

Wenn mehrere Milchgetrénke nacheinander zubereitet werden, erhitzt sich der
Tassenrost aus Metall (A11). Beriihre ihn nicht, solange er nicht abgekiihlt ist und
fasse ihn nur an den Seiten an (Abb. 51).

Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschaltetem Kaffeevollautomaten):

1. Nimm die Abtropfschale (A5) und den Kaffeesatzbehalter (A10) heraus (Abb.
52).

2. Leere die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter und reinige sie, wobei alle
sich am Boden angesammelten Riickstande entfernt werden miissen.

3. Spiile sie mit heiBem Wasser (40-50°C) ab.

4. Weiche den Kaffeesatzbehalter etwa 30 Minuten lang in heiBem Wasser (40-
50°C) und Geschirrspiilmittel ein. Spiile ihn sorgféltig unter flieBendem Was-
ser (40-50°C) ab und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab.

5. Reinige die anderen Teile und setze die Abtropfschale (A5) zusammen mit dem
Kaffeesatzbehdlter wieder in den Kaffeevollautomaten ein.

Vorsicht!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale(A5) muss der Kaffeesatzbehalter (A10)
immer geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser Vorgang
nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen, dass sich bei den folgenden Kaffeezube-
reitungen der Kaffeesatzbehélter zu sehr fiillt und der Kaffeevollautomat verstopft.
Um die Reinigung zu optimieren, empfehlen wir Dir, auch die Abtropfschale zu
leeren.

10.3.2 Reinigung des Tassenrosts

Reinige den Tassenrost (A11) regelméRig wie folgt:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt “4 Ausschalten des Kaf-

feevollautomaten”).

2. Ziehedie Abtropfschale (A5) heraus.
Vorsicht!
Um die Reinigung zu optimieren, empfehlen wir Dir, auch den Kaffeesatzbehalter
(A10) und die Abtropfschale zu leeren. Beim Herausnehmen der Abtropfschale
(A5) muss der Kaffeesatzbehalter (A10) immer geleert werden, auch wenn er nur
wenig gefilllt ist. Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der Kaffeesatzbehélter zu sehr
fiillt und der Kaffeevollautomat verstopft.

3. Nimmden Tassenrost (A11) ab.

4. Spiile sie mit heiBem Wasser (40-50°C) ab.

5. Weiche den Tassenrost etwa 30 Minuten lang in heiBem Wasser (40-50°C) und
Geschirrspiilmittel ein. Spiile ihn dann sorgfaltig unter heiBem Wasser (40-
50°C) ab und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab.

6. Setze den Tassenrost und die Abtropfschale wieder in den Kaffeevollautoma-
tenein.
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10.3.3 Reinigung des HeiBwasserauslaufs

Reinige den HeiBwasserauslauf (D1) regelméBig wie folgt:

1. Nimm den HeiBwasserauslauf aus dem Kaffeevollautomaten oder aus dem
Zubehdrfach (A2).

2. Spiile ihn zuerst mit heiBem Wasser (40-50°C) ab.

3. Weiche ihn etwa 30 Minuten lang in Wasser (40-50°C) und Geschirrspiilmittel
ein. Spiile ihn sorgféltig unter heiBem Wasser (40-50°C) ab, trockne ihn an-
schlieBend mit einem sauberen Tuch ab und lege ihn wieder in sein Fach.

10.4 Teile, die unter flieBendem Wasser gereinigt werden

0 Wassertank mit Deckel (A7

10.4.1 Reinigung des Wassertanks mit Deckel
Der Wassertank (A7) (etwa einmal im Monat) oder wenn der Kaffeevollautomat lan-
gerals 3 Tage nicht benutzt wurde.
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Die Reinigung des Wassertanks ist auch ein fester Bestandteil beim Austauschen des

Wasserfilters (D9) (siehe Abschnitt “10.6.3 Gebrauch des Wasserfilters”).

1. Nimm den Wassertank heraus, nimm den Deckel ab, entferne den Wasserfilter
(falls vorhanden) und spiile ihn mit Wasser ab.

2. Leere den Wassertank und reinige ihn mit heiBem Wasser (40-50°C), nimm
gegebenenfalls ein nicht scheuerndes Tuch zu Hilfe. Spiile ihn sorgfaltig mit
heiBem Wasser (40-50°C) ab.

3. Falls der Wasserfilter zuvor entnommen wurde, setze ihn wieder ein, fiille den
Wassertank bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser auf, setze den
Deckel wieder auf und setze den Wassertank wieder in den Kaffeevollauto-
maten ein.

4. (Nurwenn der Wasserfilter eingesetzt wurde) gib 100 ml HeiBwasser aus, um
den Wasserfilter zu reaktivieren.

10.5 Teile, die mit einem weichen Tuch gereinigt werden

&~~~
% o Austauschbare Bohnenbehilter (D5)

10.5.1 Innenreinigung des Bohnenbehalters

Der Bohnenbehalter muss regelmaBig gereinigt werden. Gehe dazu wie folgt vor:

1. Drehe den Bohnenbehdlter gegen den Uhrzeigersinn in die Entriegelungsstel-
lung " (Abb. 44) und lasse ihn in dieser Position, bis der Ablauf beendet ist:
Die Funktion , Kaffeebohnenwechsel” wird aufgerufen.
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2. Wahle eine der Funktionen (Wahle das Getrank (Verwende die restlichen Kaf-
feebohnen im Mahlwerk, um ein Getrank zuzubereiten):oder Grind & Empty
(Starte einen Mahlvorgang, um die restlichen Kaffeebohnen aus dem Mahl-
werk zu entfernen) und fiihre den Ablauf durch;

3. Entferne den Deckel des Bohnenbehilters. Leere den Bohnenbehilter, indem
Du die restlichen Kaffeebohnen in einen anderen Behalter umfiillst;

4. Reinige die Innen- und AuBenseite des Bohnenbehélters mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und entferne alle Kaffeeriickstande.

5. Reinige am Kaffeevollautomaten die Aufnahme des Bohnenbehélters mit dem
Pinsel und einem sauberen, weichen Tuch. Verwende einen Kriimelsauger, um
das Kaffeepulver zu entfernen.

6. Trockne den Bohnenbehélter und seinen Deckel sorgfaltig mit einem saube-
ren, trockenen Tuch oder Papier ab: Vergewissere Dich, dass er vollstandig
trocken ist.

7. Fiille den Behlter mit Kaffeebohnen und verschlieBe ihn mit dem Deckel. Um
den Vorgang richtig durchzufiihren, miissen das Entriegelungssymbol of auf
die Markierung am Mahlgradregler ausgerichtet sein (Abb. 48) und der Boh-
nenbehélter nach dem Einsetzen in die Verriegelungsstellung gedreht werden
6 (Abb. 9.

10.5.2 Reinigung des Innenraums der Kaffeemaschine

Stromschlaggefahr!

Vorjeder Reinigung des Gerateinneren muss der Kaffeevollautomat ausgeschaltet
werden (siehe ,4 Ausschalten des Kaffeevollautomaten") und vom Stromnetz ge-
trennt werden. Tauche den Kaffeevollautomaten niemals ins Wasser.

1. Kontrolliere regelmé&Big (etwa einmal im Monat), dass das Innere des Kaffee-
vollautomaten (zuganglich nach Herausnehmen der Abtropfschale (A5) ) nicht
verschmutztist.

2. Entferne gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit der mitgelieferten Biirste
(D2)und einem sauberen Tuch.

3. Sauge alle Riickstande mit einem Kriimelsauger auf (Abb. 63).

10.5.3  Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Reinige den Kaffeeauslauf regelmé&Big mit einem Schwamm oder einem Tuch
(Abb. 64).

2. Kontrolliere, dass die Ausgisse des Kaffeeauslaufs nicht verstopft sind. Entferne ge-
gebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit einem Zahnstocher (Abb. 65).

10.5.4 Reinigung des Kaffeepulverschachts

Reinige den herausnehmbaren Kaffeepulverschacht regelméBig (etwa einmal im
Monat). Gehe dazu wie folgt vor:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe ,4 Ausschalten des Kaffeevoll-
automaten”).

Klappe den Deckel des Zubehdrfachs auf (A2).

Entferne den Messloffel/Pinsel;

Nimm den herausnehmbaren Kaffeepulverschacht heraus;

Reinige den Kaffeepulverschacht unter flieBendem heiBem Wasser (40-50°C)
und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab. Der Kaffeepulverschacht kann
auch im Geschirrspiiler bei 50°C gereinigt werden.

6.  Setze den Kaffeepulverschacht wieder ein;

7. SchlieBe den Deckel wieder.
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Vorsicht!

Vergewissere Dich nach der Reinigung, dass kein Zubehtr im Kaffeepulverschacht
verblieben ist. Das Vorhandensein von Fremdkdrpern wahrend des Betriebs kann
Schéden am Kaffeevollautomaten verursachen.

10.5.5 Reinigung der Bedienblende

Die Bedienblende ist sehr empfindlich. Er muss daher sehr vorsichtig unter Beach-

tung der nachfolgend beschriebenen Schritte gereinigt werden:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt 4 Ausschalten des Kaf-
feevollautomaten”) und trenne ihn vom Stromnetz: Auf diese Weise kannst Du
auch Schmutz leichter erkennen.

2. Verwende ein Mikrofasertuch, das Oberflachen reinigt, ohne sie zu verkratzen
oder zu beschadigen.

3. Verwende keine Losungsmittel, Scheuermittel oder Alkohol;

4. Wische mit dem Mikrofasertuch iiber den Touchscreen (Du kannst das Tuch bei
Bedarf mit Wasser befeuchten);

5. Verwende den trockenen Teil des Mikrofasertuchs, um die Oberflache
abzutrocknen.

10.6 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten und vorbeugende
Wartung
10.6.1 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten

Bei der griindlichen Reinigung des Kaffeevollautomaten werden Kaffeeriickstande
beseitigt, die sich manchmal in einigen Bereichen des Kaffeevollautomaten bilden

Zur Durchfiihrung der Reinigung

Cleaning Tabs | siehe delonghi.com

Behélter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 0,5 Liter
Zeit ~10min
Gehe wie folgt vor:

1. Driicke die Tasten ,Settings” (B3) und ,Descale” (B2) gleichzeitig fiir 5 Sekun-
den: Die Kontrolllampe g (C8) schaltet sich ein, wodurch angezeigt wird, dass
die Reinigung begonnen hat.

2. Offneden Deckel (A2) des Kaffeepulverschachts (A2) und lege einen Reinigungs-
tab (Cleaning Tab) hinein (Abb. 66): Achte darauf, dass er nicht stecken bleibt.

3. Entferne den Wassertank (A7) (Abb. 4) und spiile ihn aus.

4. Fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand auf. Setze ihn wiederin den
Kaffeevollautomaten ein (Abb. 67).

5. Stelleden0,51Behalter auf, um das Wasser aufzufangen, das aus dem Kaffee-
auslauf (A3) flieBt (Abb. 67).
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6.  Driicke die Taste ,Settings” (B3)
(Abb. 68). Der Kaffeevollautomat
fiihrt automatisch einen Zyklus
zum Aufldsen des Tabs mit Spiil-
vorgang durch, der mehrere Mi-
nuten dauert.

7. Entferne nach Beendigung des
Spiilgangs den zum Auffangen
des Wassers verwendeten Be-

hélter und leere ihn.

8.  Die 4 LEDs des Intensitatsbalkens schalten sich ein und die LED der Taste ,Set-
tings” blinkt (Abb. 69) , wodurch angezeigt wird, dass sich die Briiheinheitin der
richtigen Position befindet, um fiir die Reinigung entfernt zu werden. Entferne
den Wassertank.

9. Offne die Serviceklappe der Briiheinheit (A8) auf der rechten Seite (Abb. 70).

10.  Driicke die beiden farbigen Entriegelungstasten (Abb. 71) nach innen und zie-
he gleichzeitig die Briiheinheit (A16) nach auBBen heraus.

1. Spiile die Briiheinheit unter flieBendem Wasser ohne Spiilmittel ab.

Vorsicht!

SPULE SIENUR MIT WASSER AUS
KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Beseitige mit dem Reinigungspinsel (D2) auch an der Aufnahme der Briihein-
heit vorhandene und durch die Serviceklappe der Briiheinheit (A14) sichtbare
Kaffeeriickstande.

Vergewissere Dich, dass die Briiheinheit durch Driicken der beiden Hebel in die
richtige Stellung gebracht wird (Abb. 72).

Setze die Briiheinheit wieder in die Halterung ein und driicke sie fest an, bis
sie horbar einrastet.

Nach dem Einsetzen ist sicherzustellen, dass die beiden farbigen Tasten ein-
gerastet sind und nach auBBen ragen.

SchlieBe die Serviceklappe der Briiheinheit und setze den Wassertank wieder
ein.

Stelle einen Behalter mit einem Fassungsvermdgen von 0,5 | unter den Kaffee-
auslauf.

Driicke die Taste , Settings” (Abb. 68), um die Reinigung zu beenden: Der Kaffee-
vollautomat fiihrt Spiilvorgénge mit HeiBwasser aus dem Kaffeeauslauf durch.

Der Kaffeevollautomat heizt auf, fiihrt einige Spiilvorgénge durch und kehrt am
Ende zur Homepage (Startseite) zuriick.
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10.6.2 Entkalken

Vorsicht!

Lies vor dem Gebrauch die Gebrauchsanweisung und die Angaben auf
dem Etikett des Entkalkers durch, die sich auf der Packung des Entkalkers
befinden.

Verwende ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi. Die Verwendung von un-
geeigneten Entkalkern sowie nicht regelmaBig durchgefiihrtes Entkalken
konnen zum Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht durch die Hersteller-
garantie abgedeckt sind.

Der Entkalker kann empfindliche Oberfldchen beschadigen. Sollte das Pro-
dukt versehentlich verschiittet werden, sofort wegwischen.

Zur Durchfiihrung der Entkalkung

Entkalker Entkalker De’Longhi

Behélter Empfohlenes Fassungsvermogen: 1,5 Liter
Leit ~30min

Entkalke den Kaffeevollautomaten, wenn die Kontrolllampe F (C9) sich einschal-
tet. Gehe dazu wie folgt vor:

1

Nimm die Abtropfschale (A14) und den Kaffeesatzbehalter (A10) heraus und
leere sie (Abb. 52), setze dann beide wieder in den Kaffeevollautomaten ein.
Nimm den Wassertank (A7) heraus, 6ffne den Deckel und entferne den Filter
(D9) (falls eingesetzt).

Leere den Wassertank komplett und gib den Entkalker bis zum auf der Innenseite
des Tanks aufgedruckten Fiillstand A (entspricht einer 100 ml Packung oder einer
Einzeldosis Entkalker von De’Longhi) in den Wassertank; fiille dann bis zum Fiill-
stand B mit Wasser (11) auf (Abb. 73). Setze den Wassertank (mit Deckel) wieder
ein.

Setze den HeiBwasserauslauf (D1) ein (Abb. 6) (er befindet sich im Zubehérfach
(A2) oben am Kaffeevollautomaten).

Stelle einen leeren Behélter mit einem Mindestfassungsvermagen von 1,5 |
unter die Ausldufe (A3)und (D1) (Abb. 74).

Driicke die Taste ,Descale” @ fiir 5 Sekunden und driicke sie erneut, sobald
die entsprechende LED blinkt, um den Entkalkungsvorgang zu starten (Abb.
75): Am Balken ,Intensity” schaltet sich die erste LED ein, wodurch angezeigt
wird, dass die erste Phase der Entkalkung lauft (Abb. 76).

Vorsicht! Verbriihungsgefahr
Aus den Auslaufen flieBt heiBes, saurehaltiges Wasser. Achte daher darauf, nicht
mit dieser Losung in Beriihrung zu kommen.

Das Entkalkungsprogramm startet, die Entkalkungsldsung tritt aus dem Heil3-
wasserauslauf und aus dem Kaffeeauslauf heraus und das Programm fiihrt
automatisch eine Reihe von Spiilvorgéngen und Pausen durch, um Kalkriick-
stande aus der Kaffeemaschine zu beseitigen;
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3

Nach einigen Minuten beendet das Gerét die erste Phase der Entkalkung : Die Kon-

trolllampe < ((2) schaltet sich ein, die Kontrolllampe F (C9) blinkt und am
Balken ,Intensity” schaltet sich die zweite LED ein, wodurch angezeigt wird, dass
die zweite Phase lduft.

8.

12.

13.
14.

Das Gerat ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem Wasser bereit. Leere
den zum Auffangen der Entkalkungslosung verwendeten Behélter, nimm den
Wassertank heraus, leere ihn, spiile ihn mit flieBendem Wasser gut aus, fiille
ihn bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 77) mit frischem Wasser auf und setze

ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein.
Stelle den zum Auffangen der Entkalkungsldsung verwendeten
Behalter leer wieder unter die Ausldufe: Driicke die Taste ,Descale”

(B2).

Das HeiBwasser flieBt sowohl aus dem HeiBwasserauslauf als auch aus dem Kaf-
feeauslauf: Die dritte LED des Balkens ,Intensity” schaltet sich ein, wodurch an-
gezeigt wird, dass der Spiilvorgang lauft.

Wenn das Wasser im Tank leer ist, schaltet sich die vierte LED des Balkens,, Intensi-
ty” ein, wodurch angezeigt wird, dass die Entkalkung beendet ist: Leere den zum
Auffangen des Spiilwassers verwendeten Behalter, entferne dann die Abtropf-
schale und den Kaffeesatzbehélter, leere sie und setze sie wieder in den Kaffee-
vollautomaten ein.

Nimm den Wassertank heraus, fiille bis zum maximalen Fiillstand auf und wieder
setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein.

Der Entkalkungsvorgang ist nun beendet.

Das Gerét fiihrt einen kurzen Aufheizvorgang durch und kehrt nach Beendigung
wieder auf betriebsbereit zuriick.

Hinweis:

Sollte der Entkalkungsvorgang nicht korrekt zu Ende gefiihrt werden (z.B.
Stromausfall), fordert der Kaffeevollautomat nach dem Wiedereinschalten
dazu auf, den Vorgang an der Stelle fortzusetzen, an der er unterbrochen
wurde

Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung des Entkalkungszyklus Wasser
im Kaffeesatzbehalter (A10) befindet.

Das Gerat fordert einen dritten Spiilvorgang an, wenn der Wassertank nicht
bis zum maximalen Fiillstand aufgefiillt wurde: Dadurch wird garantiert,
dass sich keine Entkalkungslosung mehr in den internen Kreisldufen des
Gerates befindet. Vor Beginn des Spiilvorgangs muss die Abtropfschale ge-
leert werden;

10.6.3 Gebrauch des Wasserfilters
Die Verwendung eines Wasserfilters ist in doppelter Hinsicht eine vorbeugende War-

tung:

Sie verbessert die Qualitat des Wassers, das durch den Kreislauf des Kaffeevoll-
automaten in Deine Tasse flieft;

sie reduziert die Haufigkeit, mit der der Kaffeevollautomat entkalkt werden
muss.
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Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer funktionstiichtig zu halten, empfehlen wir die
Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D9).
Weitere Informationen findest Du unter delonghi.com.

WATERFILTER: EAN: 8004399327252

10.6.3.7Installation des Wasserfilters
Siehe Abschnitt ,2.7 Installation des Wasserfilters”,

10.6.3.2 Wasserfilter austauschen oder entfernen

Tausche den Wasserfilter aus oder entferne ihn, wenn sich die Kontrolllampe 0 (C7)
einschaltet.
Gehe dazu wie folgt vor:
1. Nimm den Wassertank heraus und entferne den Filter:
- Wenn Du den Wasserfilter nicht austauschen mochtest, musst
Du dies dem Kaffeevollautomaten iiber das Menii Gerateeinstellungen
mitteilen (siehe .5 Einstellungen”).
- Wenn Du den Wasserfilter austauschen machtest, gehe gemaR
den Angaben im Abschnitt 2.7 Installation des Wasserfilters” vor.

47


http://www.delonghi.com

Rivelia Start

11 _HAUFIGE MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN

In diesem Abschnitt findest Du ein Verzeichnis der maglichen Meldungen und
Alarmmeldungen, die wie folgt gruppiert sind:
+ 111 Meldungen zum Wassertank und zum Kaffeesatzbehalter

11.2 Meldungen zu den Kaffeebohnen und zum Kaffeepulver

11.3 Meldungen zu den LatteCrema Milchkaraffen

11.4 Alarmmeldungen

11.5 Meldungen zur Reinigung und zum Entkalken

11.6 Meldungen zum Wasserfilter
11.7 Meldungen zum Bohnenbehalter

11.1 Meldungen zum Wassertank und zum Kaffeesatzbehélter

Das Wasser im Tank ist nicht
ausreichend.

Nimm den Wassertank heraus, fille
ihn bis zum maximalen Fullstand mit
frischem Wasser auf (Abb. 3) und
setze ihn wieder ein

Der Wassertank ist nicht richtig
eingesetzt
Setze den Wassertank richtig ein

Das Wasser im Tank ist nicht
ausreichend fir die Zubereitung
eines Getranks und bald

wird die Entleerung des
Kaffeesatzbehalters angefordert
Der Kaffeevollautomat

fordert sofort beide Vorgénge
an, um verschiedene

Getranke nacheinander ohne
Unterbrechung zuzubereiten
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Der Kaffeesatzbehalter ist voll.
Fuhre die Reinigung wie im
Abschnitt beschrieben durch
“10.3.1 Reinigung des Kaffeesatzbehalters”
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Der Kaffeesatzbehalter und/oder
die Abtropfschale wurden nicht
korrekt eingesetzt oder sind nicht
vorhanden.

Setze die Abtropfschale
zusammen mit dem
Kaffeesatzbehalter ein

Die seitliche Klappe ist nicht
vorhanden oder nicht richtig
eingesetzt.

Setze die Klappe ein oder

schliefe sie richtig Leere den
Kaffeesatzbehalter, damit der
Kaffeevollautomat weiterhin richtig
zahlt

11.2 Meldungen zu den Kaffeebohnen und zum Kaffeepulver

Es wurde die Zubereitung mit
gemahlenem Kaffee gewahlt, aber
es wurde nicht genug gemahlener
Kaffee eingefullt.

Vergewissere Dich, dass der
Kaffeepulverschacht nicht verstopft
ist, fulle dann einen gestrichenen
Messloffel gemahlenen Kaffee

ein und befolge die Angaben im

Abschnitt “7.1.2 Zubereitung mit gemahlenem
Kaffee”.

49

Es wurde zu viel Kaffeepulver
verwendet.

Driicke eine beliebige Taste
(auper der Taste ,Standby”), um
den Alarm zu quittieren und die
Kaffeepulvermenge zu reduzieren
(héchstens 1 Messloffel).
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Es sind keine Kaffeebohnen mehr im
Behalter.

Fulle den Bohnenbehalter auf und
wiederhole den Vorgang.

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass
der Kaffee zu langsam oder gar
nicht herauslauft.

Driicke eine beliebige Taste (auper
der Taste ,Standby”), um den Alarm
zu quittieren und eine geringere
Intensitat zu wahlen.

Es wurde ein heiBes Milchgetrank
angefordert, aber die Milchkaraffe
befindet sich nicht am Kaffeevoll-
automaten.

Setze die LatteCrema Hot
Milchkaraffe ein  (mit schwarzem
Deckel).

50

Es wurde ein kaltes Milchgetrank
angefordert, aber die Milchkaraffe
befindet sich nicht am Kaffeevoll-
automaten.

Setze die LatteCrema  Cool
Milchkaraffe ein  (mit  weifem
Deckel).
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Der Benutzer hat fur das gewahlte
Getréank die falsche Milchkaraffe
eingesetzt.

Entferne die falsche Milchkaraffe und
verwende die richtige Milchkaraffe
fur das gewahlte Getrank.

Wenn alle Zubereitungen beendet
sind, reinige die Milchkaraffe (D10), in-
dem Du den Drehknopf auf ,Clean”
(Clean Function) drehst.

Gehe gemap den Angaben im Ab-
schnitt “10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach

jedem Gebrauch” vor.

11.4 Alarmmeldungen

Allgemeiner Alarm: Der
Kaffeevollautomat ist stark
verschmutzt

Reinige das Maschineninnere
(siehe “10.5.2 Reinigung des Innenraums
der Kaffeemaschine”): Suche bei
Fortbestehen des Problems eine
Kundendienststelle auf.

!
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Es wurden zahlreiche
Milchgetranke nacheinander
zubereitet und der
Kaffeevollautomat muss zur
idealen Temperatur fir die
Zubereitung der nachsten
Getranke zurlickkehren.
Abwarten, bis die Kaffeemaschine
abgekuhlt ist.
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Die Bruheinheit (A16) wurde nach
der Reinigung nicht eingesetzt.
Die Briheinheit, wie im
Abschnitt beschrieben,
einsetzen. “10.6.1 Griindliche Reinigung
des Kaffeevollautomaten”

Der Wasserkreislauf ist leer
Dricke ,,Hot Water", um den
Kreislauf zu fullen: Der Vorgang wird
automatisch beendet.

Sollte das Problem weiterhin
bestehen, tUberprife, dass der
Wassertank beim Einsetzen fest
angedriickt wurde.

Die Entkalkung muss
durchgefihrt werden

Fuhre die Entkalkung gemép den
Angaben im Abschnitt durch
“10.6.2 Entkalken”
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Die Entkalkung wurde
abgebrochen oder nicht korrekt
zu Ende gefiihrt

Driicke die Taste ,Descale” (B2)
und fuihre den Vorgang zu Ende

e
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Die Reinigung der
Kaffeemaschine wurde
abgebrochen oder nicht korrekt
zu Ende gefiihrt

Driicke die Taste ,Settings” (B3)
und flihre Vorgang zu zu Ende

@

Der Wasserfilter (D9) ist verbraucht
Tausche den Wasserfilter aus
(siehe “10.6.3.2 Wasserfilter austauschen
oder entfernen”)

Das Mahlwerk liegt frei
Setze den Bohnenbehalter
(D5) ein oder bringe die
Schutzabdeckung an (D4)
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Es wurde die Zubereitung eines
Getranks angefordert, aber die
Schutzabdeckung (D4)befindet sich
anstelle des Bohnenbehélters (D5).
Entferne die Abdeckung und
setze den Bohnenbehalter ein
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Der Bohnenbehalter wurde
entfernt und die Zubereitung eines
Getranks wurde angefordert
Siehe Abschnitt “8.2Bean Switch

System”
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Der Bohnenbehélter befindet sich
zwischen der Position ,Verriegelt”
und ,,Entriegelt” und eine Taste
wurde gedriickt

Drehe den Bohnenbehalter in die
+Verriegelungsstellung” oder in

die , Entriegelungsstellung” und
wiederhole den Vorgang

Der Bohnenbehélter

befindet sich in der
+Verriegelungsstellung” und die
Taste ,Grind & Empty” wurde
gedriickt (B8)

Drehe den Bohnenbehélter in

die ,Entriegelungsstellung” und
wiederhole den Vorgang

Der Bohnenbehéalter

befindet sich in der
+Entriegelungsstellung” und die
Taste ,Extra Shot” (B6) oder eine
andere Intensitat wurde gedriickt
(B7)

Drehe den Bohnenbehélter in

die ,Verriegelungsstellung” und
wiederhole den Vorgang
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12 FAQ
Der Wassertank lasst sich schwer
herausnehmen

Neige den Wassertank nach aufen:
Wenn er ausgerastet ist, ldsst er sich leicht
herausnehmen.

Nach der Kaffeezubereitung tritt oben
Dampf aus

Es handelt sich um Dampf, der von der
verwendeten Kaffeemenge freigesetzt wird,
die automatisch im Kaffeesatzbehdlter
des Kaffeevollautomaten entsorgt wird.
Dies gehért zum normalen Betrieb des
Kaffeevollautomaten.
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Der Bohnenbehalter lasst sich schwer

einsetzen
Vergewissere Dich, dass die Aufnahme des
Kaffeebohnenbehdlters sauber ist und keine
Kaffeebohnen vorhanden sind: Verwende
den Pinsel, um mégliche Kaffeerticksténde zu
beseitigen.

Setze den Bohnenbehdlter ein und vergewissere

Dich, dass die Entriegelungsstellung d\ auf die
Markierung am Kaffeevollautomaten ausgerichtet
ist

e
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Drehe den Bohnenbehdlter im Uhrzeigersinn,
bis die Verriegelungsstellung 8 auf die
Markierung am Kaffeevollautomaten

ausgerichtet ist

Der Kaffee ist nicht heip (1)

Seit der letzten Kaffeezubereitung sind zwei bis
drei Minuten vergangen und der interne Kreislauf
des Kaffeevollautomaten hat sich abgekdhlt: Es ist

empfehlenswert, einen Splilvorgang mit Heifwasser
durchzufiihren.

Drticke die Taste ,,Over Ice” (BS) fir 5 Sekunden:

Nach einigen Sekunden tritt Heiwasser
aus, das den internen Wasserkreislauf des
Kaffeevollautomaten reinigt und aufheizt.

Der Kaffee ist nicht heip (2)
Die fiir die Kaffeezubereitung eingestellte
Temperatur ist zu niedrig. Wéhle gemdp3 den
Angaben im Ment Gerdteeinstellungen eine héhere

Temperatur (siehe “5 Einstellungen”) und wdéhle eine
héhere Temperatur (Mittel oder Max).

e
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Der Kaffee ist nicht heif (3)
Die Entkalkung muss durchgefiihrt werden: Gehe
gemdf3 den Angaben im Abschnitt “10.6.2 Entkalken”
Vor.
Uberpriife anschliefend, dass die eingestellte
Wasserhdrte der Hdrte Deines Wassernetzes
entspricht (siehe “2.5 Uberpriife die Wasserhérte”).

Der Kaffee ist zu diinn und hat wenig
Crema (1)

Der Kaffee ist zu grob gemahlen. Stelle das
Mahlwerk ein (siehe “7.5 Einstellung des Mahlwerks").

Der Kaffee ist zu diinn und hat wenig
Crema (2)
Der Kaffee ist nicht geeignet.
Verwende Kaffee fir Espressomaschinen.

Der Kaffee ist zu diinn und hat wenig
Crema (3)
Der Kaffee ist nicht frisch: Die Kaffeepackung ist
seit zu langer Zeit gedffnet und der Kaffee hat sein
Aroma verloren.

Der ausgegebene Kaffee ist wassrig
Der Kaffeepulverschacht ist verstopft: Reinige ihn
gemdf3 den Angaben im Abschnitt 10.5.4 Reinigung
des Kaffeepulverschachts.

Der Kaffee lauft zu langsam oder trépfch-
enweise heraus
Der Kaffee ist zu fein gemahlen. Stelle
das Mahlwerk ein (siehe “7.5 Einstellung des

Mahlwerks”).
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Die Milch weist grofe Blasen auf oder
spritzt aus dem Milchauslauf oder ist zu
wenig aufgeschaumt (1).

Verwende Kuhmilch oder pflanzliche Alternativen
mit Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C) (siehe
76.1 Welche Milch sollte in der .LatteCrema Hot”
Milchkaraffe verwendet werden? e 7.71 Welche
Milch sollte in der .LatteCrema Cool” Milchkaraffe
verwendet werden?).

Sollte das Resultat dennoch nicht zufriedenstellend
sein, versuche es mit einer anderen Milchmarke.
Bei pflanzlichen Alternativen wird die Verwendung
der ,Barista-Varianten” empfohlen.

Die Milch weist grofe Blasen auf oder
spritzt aus dem Milchauslauf oder ist zu
wenig aufgeschaumt (2)
Reinige den Deckel der Milchkaraffe sorgfdltig
(siehe “10.2.2.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch”
und “10.2.2.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe”).

Nach Beendigung der Entkalkung fordert

das Gerat einen weiteren Spllvorgang an

Wéahrend des Spilvorgangs wurde der Wassertank
(A7) nicht bis zum maximalen Flillstand aufgefiillt

Gehe gemdf3 der Anforderung des
Kaffeevollautomaten vor, leere zuvor jedoch die
Abtropfschale (AS) , um zu vermeiden, dass das
Wasser tiber den Rand lGuft Konsultiere den
Abschnitt ,,10.6.2 Entkalken”.

e
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Das Gerat stopt Dampf aus der Abtrop-
fschale (A5 aus und/oder auf der Aufstell-
flache des Gerates befindet sich Wasser.
Der Rost der Abtropfschale (A12) wurde nach der
Reinigung nicht wieder eingesetzt.
Setze den Rost der Abtropfschale wieder in die
Abtropfschale ein.

Die Briheinheit (A16) lasst sich nicht her-
ausnehmen
Die Briiheinheit kann bei der griindlichen
Reinigung oder bei ausgeschaltetem
Kaffeevollautomaten entfernt werden.
Konsultiere den Abschnitt ,10.6.1 Griindliche
BReinigung des Kaffeevollautomaten” oder
flihre den Ausschaltvorgang durch Driicken
von durch @ (B1)
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13 TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Leistung: 1450W
Druck: 1,5 MPa (15 bar)
Fassungsvermagen des Wassertanks: ...........ccceeeeeessneesssensssesssnns 1,41
Abmessungen BXTxH: 250x430x390 mm
Kabelldnge: 1200 mm
Gewicht: 97kg
Max. Fiillmenge BoNNENDENGIer: .....vvvvevsssssssssssssssssssssssennes 2509

De'Longhi behdlt sich vor, die technischen und optischen Eigenschaften jederzeit zu
dndern, ohne die Funktionalitét und die Qualitét der Produkte zu beeintréchtigen.

13.1 Empfehlungen zur Energieeinsparung
Um den Energieverbrauch zu reduzieren, entferne nach der Zubereitung von
einem oder mehreren Getrénken die Milchkaraffen oder die Zubehorteile.
Stelle die Zeit filr die Selbstabschaltung auf den niedrigsten Wert ein (siehe Ab-
schnitt “5 Einstellungen”);
Aktiviere den Energiesparmodus (siehe Abschnitt “5 Einstellungen”);
Fiihre das Entkalken durch, wenn es vom Kaffeevollautomaten angefordert wird.
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